POLITICA CUANTICA: EL USO DE LA RADIO
POR COMUNIDADES TRANSNACIONALES

J. Federico Besserer*

1. INTRODUCCION

126 de noviembre de 1996, mien-
E tras manejaba hacia el sur del

estado de California por la carre-
tera niimero 5, buscaba en la radic una
estacion que escuchar. Cambiando de
estacién en estacién paré en un progra-
ma en idioma espafiol. Me sorprend{
cuando reconoci una voz. Respondiendo
a las preguntas del locutor con un ligero
acento que revelaba su origen indigena,
se encontraba Felipe Sanchez, presiden-
te del Centro de Desarrollo Rural Inte-
gral (Cedri). El Cedri es una coalicién

* Departamento de Antropologia, Universidad
Auténoma Metropolitana, Unidad Iztapalapa.

transnacional de comunidades indige-
nas migrantes, dedicada a la promocién
de proyectos de desarrollo en el estado de
Qaxaca en México,

Felipe estaba en la ciudad de Oaxaca,
en México, y por via telefénica lo entre-
vistaba, desde San Francisco, Califor-
nia, Samuel Orozco, conductor del pro-
grama “Linea Abierta”, un programa de
dos horas con cobertura internacional.
Este programa es transmitido diaria-
mente a través de una red de 55 trans-
misoras denominada Satélite Radio Bi-
linglie que transmite en los Estados
Unidos, Puerto Rico y a través de varias
estaciones de radio en los estados mexi-
canos de Qaxaca, Chihuahua y Baja Ca-
lifornia.

Durante la hora que duré la entrevis-
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ta, se recibieron llamadas al aire origi-
nadas en el estado de California, E.U.,
y dias mds tarde conversé en San Quin-
tin, Baja California, con personas que
también escucharon el programa en Mé-
xico. Al menos una de las intervenciones
telefénicas originadas en California y
varias de las personas con quienes con-
versé en San Quintin eran miembros de
la comunidad de San Juan Mixtepec, la
comunidad mixteca de la que es origina-
rio Felipe.

La descripcién de este evento de en-
lace radiofénico es un ejemplo vivido de
la interaccién de dos instancias trans-
nacionales, la radio y la comunidad,
cuyo estudio hasta ahora se ha abordado
metodolégicamente a través del estudio
de “redes” (Runsten y Kearney, 1994).

En este articulo, elaboraré algunas
ideas sobre cémo se relacionan y cons-
truyen mutuamente la comunidad
transnacional! y la radiofonia transna-

1 En la bibliografia existente se encuentran
varias definiciones de comunidad transnacional.
La definicién minima es aquella que se refiere a
las comunidades que se extienden més alld de los
linderos geogrdficos de un Estado-nacién. Otras
veces el concepto se ha usado para referirse a
aquellas comunidades que habitan los espacios
configurados por las empresas transnacionales.
Algunos autores preponen que el concepto de co-
munidad ha sido ante todo una categoria de go-
bierne artificiosamente contenido dentro de un
espacio territorial y de una unidad social mayor
que es la nacién. Estos autores (con los que coin-
cido para efectos de este ensayo) proponen que la
movilizacién social, cultural y politica de algunas
comunidades ha trascendido la nocién dominante
de comunidad constituyéndose asi en comunida-
des transnacionales (es decir, cuya definicién tras-
ciende la contencién simbélica de la comunidad
bajo el imaginario de la nacién). En el caso mexi-
cano el Estado ha seguido a la movilizacién y
visibilidad piblica de estas comunidades cam-
biando el imaginario de la nacién (hasta ahora

cional. Primerc discutiré para ello el
papel que juegan los miembros de la
comunidad transnacional en la cons-
truccién de la radio como medio. A con-
tinuacién, exploraré la manera en que
la radio coadyuva a que la comunidad
transnacional pueda transgredir divi-
siones o fronteras entre naciones, zonas
geograficas, lenguas, etc., para cons-
truir “zonas fronterizas” donde persiste
la relacién entre los miembros de la
comunidad. Finalmente, propondré que
la metéafora de las “redes” usada para el
estudio de las comunidades transnacio-
nales puede crear una idea cosificada y
engafiosa de este tipo de comunidades.
Por ello, propondré una metafora alter-
nativa, la del “cuanto”, para el estudio
de la vida transnacional, y para ello
mostraré ejemplos de lo que yo conside-
ro que podria nombrarse “politica cuan-
tica”,

2. ESPACIOS, DIMENSIONES,
CAMPOS, LIMITES Y CONSTRUCCION
DE FRONTERAS TRANSNACIONALES

La comunidad de San Juan Mixtepec
inicié una migracién sistemdtica a los
Estados Unidos desde los afios cincuen-
ta, cuando el “Programa Bracero” fue
impulsado por los gobiernos de Estados
Unidos v México en las comunidades
indigenas del sur de México en busca de

excluyente de estas comunidades) per un nuevo
imaginario que incluye a la ast Hlamada didspora
mexicana, a la que se le permite formalmente la
multiplicidad de nacionalidades, por lo que ahora
se habla de un México postnacional. Para una
discusion mds amplia del tema consiltese Besse-
rer, 1999a.
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fuerza de trabajo barata. Desde enton-
ces, la migracién mixteca a los Estados
Unidos ha ido en aumento (Besserer,
1999b). Hoy en dia, no podemos hablar
ya de San Juan Mixtepec como una “co-
munidad migrante” solamente; nos re-
ferimos a Mixtepec como una “comuni-
dad transnacional” ya que es una
comunidad desterritorializada que
mantiene fuertes vinculos transfronte-
rizos incluso pese a que muchos de sus
miembros nacieron ya en Estados Uni-
dos y nunca han estado siquiera en la
poblacién de origen.?

En el trabajo etnografico que estamos
realizando en el Departamento de An-
tropologia de la Universidad Auténoma
Metropolitana-Iztapalapa, mis estu-
diantes y yo empleamos varias técnicas
para conocer la distribueién geogrifica
de la comunidad desterritorializada de
San Juan Mixtepec. Usando historias
de vida de corte cualitativo y cuantitati-
vo, nos percatamos que los mixtecos de
San Juan han vivido en casi todos los
estados de México y de los Estados Uni-
dos. Es interesante hacer notar que pese
al enorme universo de ciudades y pobla-
ciones que comprende este vasto territo-
rio, los sanjuanenses se han concentra-
do en 231 comunidades solamente, de

2 Este estudio se concentra en una comunidad
transnacional mayoritariamente compuesta de
personas que viven en condiciones marginales (en
términos econémicos y politicos por mencionar
algunos rasgos més alld de la geografia). Aithwa
Ong y Donald Nonini nos advierten que no todas
las comunidades transnacionales viven esta con-
dicién de subalternidad, y que las comunidades
transnacionales en ocasiones pueden extender
geogrifica y socialmente la opresién y explotacion
de una determinada nacién (c¢f. Ong y Nonini,
1997).

tal suerte que pese a la gran dispersién
geografica existe una concentracién en
un ndmero proporcionalmente reducido
de localidades.

En la investigacién encontramos que
Mixtepec es una comunidad multicén-
trica en el sentido de que cierto nimero
de ndédulos en la compleja red transna-
cional se distinguen por su importancia
en varios renglones, rebasando en rele-
vancia a la comunidad de origen en al-
gunas dimensiones de la vida comunita-
ria. Por ejemplo, usando la informacién
de los envios econdmicos por via telegra-
fica encontramos que ciertas localidades
en Estados Unidos, como Homestead,
Florida, son centros econdmicos de la
comunidad transnacional; basados en
las historias de vida recogidas en diver-
sas localidades de la red transnacional
descubrimos que la ciudad de Culiacén,
en Sinaloa, asi como Ia ciudad de Qaxa-
ca, ambas en México, son centros educa-
tivos donde los sanjuanenses realizan
estudios de educacién superior; descu-
brimos también que otras localidades
(que no siempre son “poblaciones” en el
sentido de la demografia politica, sino
que en ocasiones son campos de trabajo
donde los sanjuanenses viven durante
periodos en que son contratados para el
trabajo agricola) se transforman en cen-
tros politicos donde se toman decisiones
que afectan la vida politica de la comu-
nidad transnacional, como es el caso de
Kerman, California, donde en alguna
ocasién se resolvid el destino politico del
municipio de origen en Oaxaca.

Conforme se desarrollan diferentes
aspectos de la vida transnacionalizada
de los sanjuanenses en localidades dis-
tantes, los espacios que habita la comu-
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nidad se desdoblan en dimensiones se-
paradas. Por ejemplo, la ciudad de Hua-
juapan ha empezado a formar parte de
la dimensién educativa de la comuni-
dad, ya que muchos mixtecos llegan all4
para realizar estudios medios, pero en
nuestra investigacién no se reporté que
se realizaran ahi actividades ceremo-
niales o rituales de manera significati-
va, por lo que Huajuapan no pertenece
a la dimensién ritual del espacio de la
comunidad transnacional.

La independencia relativa de algu-
nas dimensiones del espacio de los san-
juanenses no implica que ciertas activi-
dades que configuran dos dimensiones
diferentes del espacio de la comunidad
no lleguen a tener lugar en la misma
localidad, ciudad o estado. Por ejemplo,
encontramos a sanjuanenses trabajan-
do en los campos agricolas del valle de
Culiacédn, en Sinaloa, mientras que sus
familiares estudian en el cercano cam-
pus universitario de la UAS en el mismo
valle. Pero las dimensiones del espacio
de la comunidad han sido separadas y
los estudiantes no visitan a sus familia-
res cuando llegan a la cosecha del toma-
te en los campos agricolas cercanos.

Frecuentemente, las dimensiones del
espacio mixteco estdn confinadas dentro
de campos de poder.? El “campo agrico-
la” es un espacio de poder de la misma
manera en que el campus de la univer-
sidad es un campo de poder disciplinaric

3 La distincién entre espacios y campos es una
propuesta de M. Kearney (1998). En mi lectura,
Kearney se acerca a los conceptos de “campo” y
“espacio” empleados por Bourdieu. (Cf. “Positions
and dispositions”, en P. Bourdien, The Field of
Cultural Production, E.U., Columbia University
Press, pp. 61-73.)

de la academia universitaria. Estos
campos tienden a mantener a los mixte-
cos contenidos y separados espacial y
categéricamente. Mientras unos son ca-
tegorizados como “estudiantes” sujetos
a los ritmos y disciplina universitarios,
los otros son contenidos en la categoria
de “ornaleros” y estdn sujetos a la dis-
ciplina del trabajo estacional agricola,
contenidos en los campos para jornale-
ros agricolas, en el perimetro de la pro-
duccién agricola transnacional de la re-
gioén.

En este sentido, la separacién entre
la academia y la agricultura puede ser
mayor que las pocas calles que separan
al campo agricola del universitario. He-
mos encontrado que en algunas ocasio-
nes es mas facil la cornunicacién al inte-
rior del] campo discontinuo (¢ hiperes-
pacio) de las varias localidades de traba-
jo agricola, o a través de la red ciberes-
pacial del correo electrénico compartido
por estudiantes sanjuanenses en diver-
s0s campus del mundo, a través de las
lineas limitrofes que separan las dimen-
siones de la comunidad mixteca dentro
de una misma regién o localidad.

Asi, el espacio social que ocupa esta
comunidad transnacional mixteca se
encuentra dividido en dimensiones fre-
cuentemente encerradas en campos de
poder, creando lineas limitrofes entre
las dimensiones del espacio social que
son, frecuentemente, dificiles de cruzar.

Habiendo ilustrado el proceso de
creacidén de estas lineas limitrofes, pode-
mos ya destacar que los migrantes mix-
tecos continuamente hacen el esfuerzo
por cruzar dichos limites. Conceptual-
mente, mientras que limitar es el proce-
s0 de imposicién de limites fisicos y sim-
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bélicos de poder, la construccién de zo-
nas limitrofes es un movimiento en el
sentido contrario que reta a la conten-
cién de la comunidad dentro de los cam-
pos de poder. Los transmigrantes crean
puentes a través de los limites, constru-
yendo espacios sociales de intercone-
xién a través de dichos limites. A estos
espacios los hemos llamado zonas limi-
trofes. Los sanjuanenses se encuentran
continuamente en un proceso de cons-
truccién de zonas limitrofes, aunque no
siempre con éxito.

Los medios con los que se construyen
las zonas limitrofes, los mediadores que
se insertan en esa zona de poder y la
manera en la que se da la mediacion
(compleja contienda entre la imposicién
de limites y la transgresién del poder),
juegan un papel importante en la inte-
gracion de los espacios sociales transna-
cionales que habitan comunidades como
San Juan Mixtepec.

3. MEDIOS, MEDIACION
Y MEDIADORES

En mi investigacién he encontrado que
muchas comunidades transnacionales
usan los medios para cruzar los limites
que separan una dimensién de otra en
su espacio transnacicnal. La comunica-
cién radiofénica (y, como veremos mds
tarde, la programacién radiofénica tam-
bién) se ha convertido en un medio que
literalmente, permea los limites impues-
tos por los campos. Un buen ejemplo es
el de XEQUIN, La Voz del Valle, en el
valle de San Quintin, Baja California,
Meéxico, donde La Voz del Valle ha filtra-
do programacién radiofénica en idioma

mixteco a través de los limites de los
campos agricolas. Repetidamente se ha
informado acerca de cuAn inaccesibles
son estos campos agricolas para las per-
sonas que no trabajan en las empresas
respectivas.

Un caso similar es el de Radio Bilin-
giie en Fresno, California, que transmi-
te en idioma mixteco rompiendo el ais-
lamiento de muchos indigenas que no
abandonan los campos donde trabajan
en localidades como Vista y Carlsbath, en
el estado de California, por miedo a que
al cruzar los limites del campe sean
detenidos por la migracién.

En esta funcién de mediacién, la ra-
dio traspasa —mas no destruye— los
limites con los que se circundan los cam-
pos construidos por el estado (como en
el caso de Carlsbath y Vista antes des-
crito) y los campos constituidos y vigila-
dos por el capital (el caso anterior des-
crito para San Quintin). La radio ayuda
entonces a transformar lo que antes
eran linderos impermeables en zonas
limitrofes que coadyuvan a la integra-
cién de las diversas dimensiones del es-
pacio transnacional de la comunidad.

Ciertamente no todos los medios rea-
lizan la funcidn de mediacién. Los me-
dios pueden estar constituidos como
campos por estar provistos de estructu-
ras de poder y mecanismos de autocon-
tencién e inaccesibilidad.*® Frecuente-

4 Una discusién interesante sobre la inaccesi-
bilidad y autocontencién de los medios para las
comunidades transnacionales puede encontrarse
en el estudio de Carter State of Grace. Senegalese
in Italy... (1997).

b La nocién de “zona limitrofe” de un grupe
puede también ser un acto discursivo que desplace
a otro grupo, de la misma manera que un “terrufio
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mente, los linderos de la radio delimitan
claramente los roles diferenciales de los
“locutores” y la “audiencia”, donde los pri-
meros tienen “voz” mientras que los se-
gundos son sélo “escuchas”.

Sin embarge, nuestra investigacién
ha mostrado que las voces de los sanjua-
nenses se escuchan cada vez mis en la
radio a ambos lados de la frontera Mé-
xico-Estados Unidos, desemperfiando asi
un papel importante en el proceso de
construccién y reconstruccion de las co-
munidades transnacionales,

4. COMUNIDADES
TRANSNACIONALES
Y EL “PRINCIPIO DE INCERTIDUMBRE”

Antes de hablar sobre las diversas for-
mas en que se escuchan las voces de los
sanjuanenses en la radio y el importan-
te papel de mediacién que juega ésta en
la integracién de la comunidad transna-
cional, es necesario hacer un comentario
sobre el problema de la “representacién”
de las comunidades transnacionales.
La literatura sobre comunidades
transnacionales se ha apoyado en el
andlisis de redes de relacién como meto-
dologia para su estudio. El resultado ha
sido una representacion de estas comu-
nidades basada en meté4foras como la de
“redes”. En la préctica, estas estructu-
ras metafdricas representan un momen-
to ya pasado de la realidad de estas
comunidades transnacionales. Para el

imaginario” de un grupo puede ser el territorio
ocupado por otro. Para una revisién de un caso de
contienda por lo que yo denomino aqui “zona limi-
trofe”, véase Golan (1997).

momento en el que se presenten o evo-
quen estos “mapas” de la comunidad, no
representaran la situacién real de la
comunidad. Estos “mapas” o repre-
sentaciones estructurales de las comu-
nidades son una ayuda para el investi-
gador, pero no representan la manera
en que la comunidad vive su propia rea-
lidad.

El rdpido movimiento y la distancia
entre los miembros de una comunidad
transnacional generan incertidumbre.
¢Dénde estdn mis parientes?, jeémo es-
taran mis seres queridos? y jhabran lle-
gado con bien? son preguntas que los
sanjuanenses se hacen continuamente y
con las que viven su condicién transna-
cional.

Precisamente porque las comunida-
des como Mixtepec no viven la experien-
cia transnacional como una “cosa”, es
decir, como un hecho dado y conocido
—como en nuestras representaciones
grificas de redes de relacién social—,
sino con “incertidumbre”, la presencia
de la voz de los sanjuanenses (los media-
dores) en la radio (el medio) ha sido muy
relevante para la eonstruccién continua
(mediacién) del espacio transnacional
mixteco.®

En nuestra investigacién hemos en-
contrado tres formas en las cuales la voz
de los sanjuanenses se expresa en la
radio:

6 Movimiento, desorden, incertidumbre son
una triada que con m4s frecuencia se convierte en
tropos que entrelazan las discusiones en varias
disciplinas. Para una visién antropol6gica de este
triunvirato véase George Balandier (1997). Una
revisién del uso de los conceptos en varias disci-
plinas se encuentra en Best y Kellner (1997).
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4.1. La radio como medio

La primera de estas formas en que la co-
munidad mixteca lleva su voz a la radio
es usdndola como un instrumento de
informacién.

Para los sanjuanenses, la migracién
estd sujeta a un n\imero abierto de posi-
hilidades y contingencias. Muchas de las
situaciones que surgen de esta incerti-
dumbre son resueltas por medio de la
radio.

Con la ayuda de Gregorio Santiago,
un productor de radio en idioma mixteco
de “La Voz del Valle” en San Quintin,
revisé dos afios de “mensajes” de la co-
munidad transmitidos en idioma mixte-
co en la estacién. Inicialmente, se anali-
zaron los mensajes con la ayuda de una
metodologia disefiada para medelar la
red de la comunidad mixteca usando los
mensajes transmitidos por la radio
en su idioma. Usando la informacién de
los lugares desde donde se enviaban los
mensajes, ¥y los lugares a donde iban
dirigidos, elaboramos un modelo del es-
pacio ocupado por la comunidad trans-
nacional. Comparande la informacién
de los meses de enero y septiembre de
1997, v la de los mismos meses en 1998,
obtuvimos una red que representa a la
comunidad transnacional mixteca en
movimiento. Esta red se desplaza hacta
el norte de los Estados Unidos en el
verano y hacia el sur hasta Oaxaca en el
invierno, y se mueve de la costa del
Pacifico hacia el este conforme pasan los
afios, de tal suerte que Florida y Virgi-
nia empiezan a dominar en cuanto al
numero de mensajes originados.

El observar la representacién de la
comunidad modelada a partir del nime-
ro de mensajes enviados hacia San Quin-
tin nos deja la impresién de que los mix-
tecos dominan el espacio transnacional
que habitan, y minimiza la importancia
de las lineas fronterizas que separan los
distintos puntos contenidos en el modelo
de “red”. Sin embargo, cuando se estudia
el texto de los mensajes antes cuantifica-
dos, nos damos cuenta de la incertidum-
bre que se experimenta cuando se cru-
zan lineas fronterizas, cuando se vigja de
un lugar hacia otro, cuando se asienta
o simplemente cuando se vive en una
comunidad separada en el espacio.

La mayoria de los mensajes transmi-
tidos por la radio son enviados por per-
sonas que informan a sus parientes que
han arribado con bien al otro lado de la
linea fronteriza.

Muches mensajes se refieren a perso-
nas que buscan a algiin amigo o familiar
de quien desconocen su paradero y espe-
ran poderle encontrar a través de la
radio en el Valle de San Quintin.

Otros mensajes son los enviados por
personas que arriban al valle y no han
podido encontrar a sus familiares o ami-
gos entre lus o000V mixtecos que viven
en y de la produccién bajacaliforniana
del tomate.

Con frecuencia los mensajes son pa-
ra establecer fechas, horas y lugares para
comunicarse telefénicamente con perso-
nas que carecen de teléfono en el valle.

También encontramos muchos men-
sajes informando acerca de la existencia
o situacién de calamidades familiares o
urgencias econdémicas.
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4.2. La voz de los mixtecos
como mediadores

Una segunda forma en la que la voz
mixteca se escucha en la radio es a tra-
vés del creciente namero de locutores y
escritores de programacién en idioma
mixteco. Varios sanjuanenses que trans-
miten desde Tlaxiaco en Oaxaca, San
Quintin en Baja California y Fresno en
California, se han convertido en media-
dores de su propia comunidad a través
de la red de radiosatélite.

No son unicamente los limites entre
paises los que se cruzan de esta manera
radiofénica, sino que también se supe-
ran los limites del idioma, les naciona-
les, asi como los impuestos por las inver-
siones de capital que cercan a regiones
enteras. Estos limites son traspasados
por la programacién de radio que expan-
de el proceso comunitario de formacién
de espacios, y al hacerlo integra las di-
versas dimensiones de la vida comuni-
taria, que de otra manera se verian se-
paradas por los limites conformados por
las estructuras de poder (una especie de
lineas cargadas de poder como las cercas
electrificadas).

Los mediadores juegan un papel sig-
nificativo al enfrentar un fenémeno que
he denominado “principio de incerti-
dumbre”. Siguiendo una idea similar en
una conocida ley de fisica, podemos afir-
mar que es una empresa complicada
conocer la identidad de las personas
mientras éstas se mueven, puesto que
—al menos parcialmente— la identidad
comunitaria es contextual. De manera
convencional, la antropologia ha tenido
dificultades para describir la identidad
de una persona cuando ésta cruza los

limites de una nacién, de una cultura o
de una lengua.’

Sin embargo, la red transnacional de
Satélite Radio Bilingiie ha provisto de una
zona limitrofe para la construecién de
identidades para la comunidad mixteca
dispersa y en movimiento. Preparados y
llevados al aire por escritores y locuto-
res mixtecos que se han transformado
en mediadores para la comunidad mix-
teca en general y de San Juan Mixtepec
en particular, encontramos programas
de radio que, en vez de buscar tradicio-
nes “reales” e identidades ancladas en
una regién en el sur de México denomi-
nada La Mixteca, han desarrollado un
espacio transnacional radiofénico en el
que han hilvanado una serie de narrati-
vas identitarias que se ha convertido
en una referencia intertextual inclu-
yente (y no excluyente) de identidad
mixteca.

Ya sea que nos refiramos & un progra-
ma de radio emitido desde Oaxaca, o
bien, desde San Quintin o Fresno en
California, los productores mixtecos de
radio se transforman en mediadores de
miiltiples textos sobre c6mo se pertene-
ce a la comunidad.

La radio provee de un espacio parala
comunidad mixteca que permite cruzar
los campos de poder y tender puentes
que unen las diversas dimensiones de la
vida comunitaria y del espacio comu-
nitario.

7 Para una reflexién mds extensa sobre la
relacién entre la identidad como experiencia y
la representacién de la identidad en el contexto
cambiante de las comunidades diaspéricas, véase
Stuart Hall (1996).
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4.3. Los “cuantos” como actores
sociales y politicos

Una tercera forma en la que la comuni-
dad participa en la radio es a través de
la consolidacién de grupos de escuchas.
Estos grupos no tienen una estructura
similar a la de las “redes”, ni tienen
tampoco una identidad primordial, sino
una manera de actuar por la que los
definiremos como “cuantos”.

Diversos grupos de mixtecos se han
organizado alrededor de un programa de
radio llamadoe “Smuau Vice” (nombre de San
Juan Mixtepec en idioma mixteco) pero
también “Llano de Nube” (traduccién de
Snuu Vice al idioma espaifiol) o simple-
mente “San Juan Mixtepec”, Este progra-
ma es escritoy llevado al aire por Gregorio
Santiago y Enrique Rojas, dos sanjuanen-
ses que viven en San Quintin.

El programa ha generado la forma-
cién de grupos de escuchas que se deno-
minan a si mismos “clubes”. “Las Rom-
pecorazones”, “Td caimado y yo
tranquilo” y “Rosas salvajes”, son algu-
nos de los nombres de estos clubes.

Llevando consigo una radio portétil
al trabajo v escribiendo cartas a la esta-
c¢ion, los clubes se transforman en escu-
chas interactivos. Movilizados en una
lucha verbal radiofénica compiten, se
retan, y se ayudan entre si y a la comu-
nidad.

A mi parecer, estos grupos, como mu-
chas otras formas de organizacién mix-
teca ejemplifican la accién de grupos
que no pueden ser reducidos sélo a su
condicién estructural de clase, a sus na-
rrativas de género, o exclusivamente a
su condicion étnica por su afiliacién aun
grupo determinado. Son un ejemplo,

m4ds bien, de lo que he denominado po-
litica cuéntica de la vida comunitaria
transmigrante,

Estos grupos radio-interactivos son
pequefios grupos 0 “cuantos” que no pue-
den ser reducidos al andlisis convencio-
nal de redes de relacién porque se coali-
gan para un propésito especifico y
cambian muy rdpidamente, Los “clubs”
son grupos de personas con identidades
complejas y cambiantes, que se enfras-
can en luchas radiofénicas de clase/et-
nia‘género que impiden una reduceién
simplista a una organizacién basada en
uno de los componentes de su movi-
miento identitario. Yo creo que si busca-
meoes una instancia en la que estos “cuan-
tos” encuentren mejor representada la
compleja definicién de si mismos ésta
seria el concepto de “comunidad”. Y eso
parece ser, al menos en forma parcial, lo
que “Snuu Vico”, el programa radioféni-
co y la comunidad transnacional, signi-
fican en las regiones fronterizas del es-
pacio radiofénico.

5. CONCLUSION

La entrevista a Felipe Sdnchez en “Li-
nea Abierta” (el programa de radio que
escuchaba cuando manejaba por la ca-
rretera en California)fue el resultado de
un triunfo de politica cuantica mixteca.

Felipe fue secuestrado en México en
el contexto de una vioclencia creciente
en el estado de Oaxaca. Fue torturado e
interrogado por gente que deseaba sa-
ber si él tenia conocimiento alguno sobre
actividades armadas que se habian
dado en los alrededores de San Juan
Mixtepec en el estado de Oaxaca. Felipe
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habia residide durante varios meses en
la ciudad capital y no se habia acercado
a la regién debido a su intensa actividad
con el Cedri en la ciudad de Oaxaca y
otras regiones del estado.

La pronta accién de individuos, gru-
pos y organizaciones ayudé para su libe-
racién. Semanas después de ser libera-
do, el director de 1a Radio Bilingiie, de
origen mixteco, confronté a repre-
sentantes del gobierno del estado de Oa-
Xaca en una reunién organizada en la
ciudad de Fresno, California. En esta
reunién se demandaron garantias para
los activistas de las comunidades mixte-
cas, quienes como Felipe estaban ex-
puestos a atentados en su contra gracias
a su visibilidad piiblica.

En la opinién de Felipe, la presién
mas importante para su liberacién vino
de la comunidad mixteca que, dispersa
en pequefios grupos de dgil y rdpido
movimiento, escribieron cartas y man-
daron faxes desde muchos lugares de la
Repiiblica Mexicana y los Estados Uni-
dos para ejercer presién con el propésito
de lograr la liberacién de Felipe, quien
fue abandonado en una carretera casi
una semana después de su secuestro.

Es verdad que las organizaciones co-
munitarias indigenas formales (Red Indi-
gena Oaxaquefia, Frente Indigena Oaxa-
quefio Binacional, etc.) se extienden
rédpidamente entre los Estados Unidos y
México, adquiriendo estructuras y funcio-
nes formales. Han proliferado los estudios
sobre estas organizaciones. Sin embargo,
cuando las analizamos parecen depender
o descansar en la actividad de personas y
grupos mds bien dispersos e impredeci-
bles, es decir “cuantos”, que en ocasiones
se presentan como “latinos”, otras como

“mexicanos”, otras como “sanjuanenses”
0 como “oaxaquefios”, que se coaligan
coyunturalmente y tienen sélo un cono-
cimiento parcial de la totalidad de los
acontecimientos que suceden en la co-
munidad transnacional, como en el caso
de San Juan Mixtepec.

Es realmente increfble el trabajo que
han hecho las organizaciones transna-
cionales, y mucho también lo que las
investigaciones recientes han aportado
en conocimiento sobre ellas, Pero las
organizaciones y las comunidades
transnacionales no son reducibles las
unas a las otras. Existe muy poca etno-
grafia sobre las comunidades transna-
cionales, y los instrumentos convencio-
nales de “etnografia de comunidad” no
son totalmente ttiles para entender la
vida transnacional. Mientras que las or-
ganizaciones transnacionales tienen
una creciente tendencia a formalizarse,
las comunidades transnacionales tien-
den a la indefinicién. Es por ello que las
comunidades han escapado a los confi-
namientos conceptuales del Estado-na-
cién, y por lo que el investigador debe
empezar por plantearse un prineipio b4-
sico de incertidumbre para conocerlas.

Esta condicién de indefinicién es lo
que les permite a las comunidades pro-
veer a las organizaciones de una gran
capacidad para superar los limites im-
puestos por los campos de poder. La vida
transnacional no puede entenderse sélo
con el estudio de redes. Mi propuesta es
que entender la vida social y politica
como un fenémeno cudntico puede ser la
férmula para una mejor comprensién de
las comunidades transnacionales; co-
munidades que, por definicién, son in-
definibles.
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